[loKyMeHT NoAnucaH NpocToit 3NeKTPOHHOM NOAMUCHI0

OnO0: C ropeamq MockoBCcKUM
,U,OH)K

ﬂaT ‘"" 08.20 618ﬁl(;gc.ru.ry.r

Yhu wit o ICUXOQAHAIN3a

90e61d348f2245de4566514387350a9d89d73c851b3f3160a03a9eff20fb4800

HCI ULYAdpUlIBUHHUU UUPASUBAIC/IbHOT HAUTHUT yHPT/RATHAT
BbICIIEr0 00pa3oBaHus « MOCKOBCKHI HHCTUTYT HCHXOAHAIH3a»
(HOYY BO «MoCKOBCKHIT HHCTHTYT IICHXOaHAIN3a»)

®OH/J OHNEHOYHbLIX CPEIACTB

MNPAKTUKYM IO NIPO®PECCHUOHAJBHO-OPUEHTUPOBAHHOMY IIEPEBOY

HanpaBneHI/Ie noATroTO BKH/ CIICOHUAaJIbHOCTh

44.03.05 Ilegaroruyeckoe oopasoBaHue (¢ AByMs

NpoPUIAAMHU NOATOTOBKH)

HamnpagnenHocTh (pouiib/crieuain3anms)

HNHocTpaHHbIii A3bIK (AHTVIUACKUI) U

HHPOPMALMOHHbIE TEXHOJIOTHH B 00pa30BaHMH

VYpoBeHb BhICIIET0 00pa30BaHUs

bakanaBpuar

®dopma o0yueHust

Ounast

Mocksa 2026




1. ®oH] OLEHOYHBIX CPEACTB /I NPOBeAeHHs TeKYylIero KOHTPOJIsI ycleBaeMoCTH

3agaHus 175 NPOBe/leHUsI TEKYIIero KOHTPOJISA ycIeBaeMOCTH (TeMbI TOKJIa/10B, pedeparos,
3cce, TeCTOBBIC 3aJaHMsl, KEICOBbIE 3a/1aHUA U T.11.) (@ Takxke, 00s13aTeIbHO MPECTaBUTh
3aJjaHus JJIs1 HOJTOTOBKU K MPAKTHUECKUM 3aHATHUSM, a TAKXKE€ KPUTEPHUH U IIKAITy OLIEHUBAHUS K
HUM)
Bomnipocsl 11st yCTHOTrO onpoca.

l. OxapakTepu3yiTe NOHATHE NEPEBOIYECKON SIKBUBAIEHTHOCTH Ha Pa3HBIX YPOBHSX
(IeHOTaTUBHOM, KOHHOTAaTHBHOM, TeKCTOBOM). lloyemy  jocTukeHHe  aOCOJIOTHOM
SKBUBAJIEHTHOCTH B NIEAArOrMYE€CKOM TEKCTE 4aCTO HEBO3MOKHO?

2. Tpanchopmanmonnas moxaens mepeBona (.M. Penkep, JI.C. bapxymapos).
Knaccudukanus nekcHuecKUx M TIpaMMaTHYeCKUX TpaHchopMaluii NPUMEHUTEIbHO K
AHIJIOSA3BIYHON HAYYHOH CTaThe.

3. CurtyaTtuBHO-IIparMaTHyeckasl ajganrtauus Tekcra. CTpaTerud JOMECTHKALHUU
(domestication) n popenusanuu (foreignization, JI. Benytn) npu mnepeBoje o0pa3oBaTeIbHBIX
ctanaapToB PD ais 3apyOexHON ay TMTOPUU.

4. Emunanna niepeBona (Unit of Translation). Tlpobiema cerMeHTAIlMM TEKCTA TPH
paboTe CO CIIOKHBIMU aTPUOYTHBHBIMHU IIETIOYKAMH B aHTJIMHCKON TEXHUYECKOM TOKYMEHTAIINH.
5. ®enomen Oe3skBuBanieHTHOH Jekcuku (B2JI) B chepe obOpasoBanus. Metoabl

nepesavyn peainii pOCCUNCKOM MKOIbHON cucTeMsl (EID, knacchwili pykogooumens, NpoOieHKA)
Ha aHTJIMHACKUN S3bIK.

6. [TonsiTe mnakyHbl W CIOCOOBI WX DSIUMUHUPOBAHUS (BBEIEHHUE HEOJIOTHU3MA,
KaJIbKUPOBAHKUE, ONHCATEIbHBIA TEPeBOM). AHAIM3 JIAKyH B IOPUIMYECKUX JIOKYMEHTax
00pa3oBaTeNbHOI OpraHu3allnu.

7. [lepeBomueckne TpanchopMali HAa CHHTaKCHYECKOM ypoBHe. OcobeHHOCTH
npeoOpa3oBaHus AHTIMMCKUX MACCUBHBIX KOHCTPYKLUMH B PYCCKHE aKTHUBHBIE MpPHU IEPEBOE
OTYETOB O MPOETIaHHON padoTe.

8. KanpoBo-cTunuctuueckas cnenu@uka TeKCToB. Paznuuus B cTpaTeruu nepeBoaa
aKaJeMUYeCKOro 3cce, OPUIMAIBHOTO IMHUChMa POJIUTEIISIM M TEXHUYECKOTO PYKOBOJCTBA K
WHTEPAaKTUBHOM JIOCKE.

9. [TparmaTryeckuii HOTEHIMAI 3ar0JI0BKOB M 3nUrpadoB. Ux GyHKIINN Kak CUIIBHBIX
MO3HILIMI TEKCTa M METO/Ibl COXpAaHEHUs BO3AeHCTBYoMIEro 3 dekra npu nepeBoje.
10.  AzJexBaTHOCTH versus 3KBUBaJIEHTHOCTh. Kakum oOpazom yueT (akTopa ampecara

(poauTenb, yueHUK, YNHOBHUK) BIUSAET HA BBIOODP MEPEBOAYECKOTO PEIICHUs?

11. TepmuHonormyeckas BapuaTUBHOCTh B menaroruke. Pabota ¢ TioccapusiMu
IOHECKO, O3CP (OECD) u nokanbHbIMH HOpMaTUBHBIMU akTamu P®. IIpobnema J10KHBIX
npy3ei nepeBoauuka (method/memo?).

12. TlepeBox oduuUMaNbHO-ENOBOW JOKYMEHTAllMM MIKOJBl (yCTaB, IPHUKa3bl,
JIOJIKHOCTHBIE MHCTPYKUKHN). CTHUIIMCTHYECKAst KOMIIPECCHSI U CTaHAAapTH3alus (OpMYyJIHPOBOK.

13. Jlokanu3zauus oOpa3zoBaTeIbHOrO IMporpaMMHoOro obecnedeHus (LMS platforms).
AnanTanust uHTepdeiica, eAMHUIL U3MEpEeHUs U POpMaToOB AaThl/BPEMEHH.

14. IlepeBon mateHTOB M Hay4HbIX craTeil B obmactu EdTech. Ilepenaua 3amoroBbix
KOHCTPYKUHUH U HEMUYHBIX (popM rinarosia (aOCOMOTHAS TpUYACTHAS] KOHCTPYKIIHS).

15. AuHOTHpOBaHME U pedeprpoBaHrE HHOCTPAHHOM MPECCHI 110 BOIIPpOcaM 00pa3oBaHMUs.
Brigenenue Kr0o4eBbIX CJIOB U CMBICIIOBOTO pa COOOIICHHUS.

16. IlepeBoa MeTadop ¥ UAUOM B PEUH MENAroroB-ncuxoaoroB. OnacHOCTh OyKBaIu3Ma
IIPU UHTEPIPETAH TUAaTHOCTUYECKHUX 3aKIIF0OUEHUI.

17. CocraBnenue anHotanuu (Abstract) x cobcrBenHoii BKP Ha aHrnmiickoM si3bIKe.
Coburoienne KOHBEHIMM aHTIos3p19HOT0 HayyHoro ctiiid (Hedging, Passive Voice).



18. Mamwunnubiii nepeson (MT) um mocrpemaktupoBanue (PE). Anroputm paboThbl
HelpoceTH u THIMYHBIE OMMOKHU cucteM Kiacca NMT npu nepeBoje nearorndeckux TEpMUHOB.

19. IlepeBop mperieieHTHRIX (PeHOMEHOB (LIUTAT U3 JETCKOM JINTEPATYPHI), UCIIOIb3YyEMBIX
YUUTEISIMU B KQUECTBE AUIAKTUUECKUX IIPUMEPOB.

20. DTu4eckrue HOPMBI MIEPEeBOIYMKA B 0OpazoBaTesbHOU cpene. KonduaeHnnanbHOCTh
JAHHBIX YYEHHKOB M COOMIO/eHHE MPO(EeCCHOHAIBHOW STHKH TNPH TEPEBOJEC POIUTEIBCKUX
coOpaHuid.

21. TexHonorus npenanepeBogYeckoro aHaausa Tekcra. CozgaHue TEPMHUHOIOIMUYECKOM
06a3pl nmanubix (TBX) mepen HauamoMm KpymHOrO mpoekTa (Hampumep, IepeBoj caifTa
YHUBEPCUTETA).

22. Hcnomp3zoBanue CAT-tools (Trados, Smartcat, MemoQ). IIpuHIUIBI
¢ynkunonupoBanusi Translation Memory (TM) u ynpaBieHue TEPMHHOJIOTHYECKUMHU OazaMu
(Term Base).

23. Metoauka camMOpeaKTUPOBAHUS U TEPEKPECTHOrO perieH3upoBanus (Peer Review)
nepeBoa. Kpurepun ornieHKu kauecTBa roTOBOTO MPOJIYKTA.

24. Odopmnenne mnepeBona cormacHo crangaptam [OCT u  MexIyHApOAHBIM
TpeOoBaHUAM (BepcTKa, (hopMaTUpOBaHUE TaOIUI], COXpAaHEHHE CTPYKTYPbI JOKYMEHTA).

25. DKOHOMHMYECKHE acCHeKThl IEepeBOAUYECKON aesTenpHOCTU. Pacuer cToMMoOCTH
nepeBojia (3a CJIOBO, 3a CTpaHHMIly, 3a 4ac) U mopuaudeckoe oGOpMIICHHE OTHOLIECHUN C
3aKa3YUKOM.

Kpurtepun u mkanbl oueHMBaHusi pad0oThI CTY/ICHTOB HA NPAKTHYECKHUX/JIAa00PATOPHBIX

3aAHATHUAX
OneHka Kpurtepun onennBanus
«OTIMIHO» OneHka «OTJIHYHO» BBICTABIIACTCS, €CIIM CTYACHT aKTUBHO PabOTAET B TEUEHHE BCETO

MPaKTUYECKOIO 3aHATHUS, JAaeT IOJHBbIE OTBETHl Ha BONPOCHI MpemnoAaBareis B
COOTBETCTBHUHM C IUTAHOM MPAKTHUECKOTO 3aHATHUSA U MOKa3bIBAeT MPHU ITOM INTyOoKoe
OBJIA[ICHUE JICKLMOHHBIM MaTEpUaioM, 3HAHUE COOTBETCTBYIOLICH JIUTEpAaTypbl U
3aKOHOJATEIbCTBA, CIIOCOOCH BBIPA3UTh COOCTBEHHOE OTHOIICHHE I10 JaHHOU
npobieMe, TPOSBIAET YMEHHE CaMOCTOSATENFHO W apryMEHTHPOBAaHHO W3JaraTh
Marepuall, aHaIu3UpOBaTh SBJICHHUA U (aKThI, eJaTh CAMOCTOSATENbHbIE 0000IIeH s
Y BBIBOJIBL, IPABMJIBHO BEITIONHSCT YIeOHBIC 3a1a9H.

«XOPOIIOY O1ueHKa «XOpOIIO» BEHICTABIACTCS TPU YCIOBHU: CTYJCHT aKTHBHO paboTaeT B
TEUEHHUE MPAKTUICCKOTO 3aHSATHsI, BOIIPOCHI OCBEIICHBI TOJIHO, H3JIOKEHHS MaTeprasa
jJoruveckoe, OOOCHOBaHHOE (paKTaMH, CO CChUIKAMH Ha COOTBETCTBYIOIUE
HOpPMATHBHBIC JTOKYMEHTHl H JIUTEpaTypHbIE HCTOYHUKH, OCBEIICHHE BOIPOCOB
3aBEPIICHO BBIBOJAMH, CTYJCHT OOHAPYXHJ yMEHHE aHAIM3UPOBaTh (aKThl U
COOBITHS, @ TaK)Ke BBIIOJHATH ydeOHbIC 3amaHus. Ho B OTBeTax JOMYIICHBI
HETOYHOCTH, HEKOTOpPHIC HE3HAYUTENHHBIC OIMMOKH, UMEET MECTO HEeIOCTAaTOWHAs
apryMEeHTHPOBAaHHOCTH MPH M3JI0KEHUHN MaTepHaia, 9YeTKO BEIPaKEHHOE OTHOIICHUE
CTyJIeHTa K (aKTaM U COOBITHSIM.

«YOBJIETBOPHUTEIHHO OlleHKa «YyIOBJIETBOPUTEIbHO» BBICTABIIACTCS B TOM Cliyyae, KOTAa CTYICHT B
[EJIOM OBJIaJIe)I CYTH BOIIPOCOB 10 JAHHOU TeMe, O0OHapyKHBaeT 3HAHUE JICKIIMOHHOTO
MaTepuaia, 3aKOHOJATEIbCTBA U yUCOHOW JIUTEPaTyphl, MBITACTCS aHATU3UPOBATH
(hakTel ¥ COOBITHS, JENaTh BBIBOIBI M pelrath 3amaun. Ho Ha 3aHATHH BemeT ceOs
MACCUBHO, OTBEYAET TOJBKO MO BBI30BY MPEIOaBaTEINs, AT HEIIOIHBIC OTBETHI HA
BOIIPOCHI, JJOIMYCKAaeT rpyObie OMMOKK IPH OCBEIICHUH TEOPETHISCKOTO MaTEepHaa.
«HEYIIOBJICTBOPHUTEIbHO» | OleHKA «HeYIOBJIETBOPHUTEIBLHO» BBICTABISICTCS B Clydae, KOIJa CTYICHT
00HAPYKUIJT HECOCTOSTEIBHOCTh OCBETUTH BOMPOC BOIPOCHI OCBEIICHBI HEMPABUIBHO,
OeccucTeMHO, ¢ TPYOBIMH OIIMOKAMH, OTCYTCTBYIOT IOHHMAaHHUS OCHOBHOW CyTH
BOIIPOCOB, BEIBOJIBI, 00OOIICHHSI.




2. DoHJ OLEHOYHBIX CPEACTB JJIsl MPOBEACHUS NMPOMEKYTOYHOM aTTecTAllMU

33H3HHH AJId NMpPOBEACHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTrrecralum 10 uUTOoraM oOCBOCHHUSA
AUCIHHUITINHBI (TeCTOBble 3adaHus, KelicoBble 3aJaHUA U T.l'[.)

1. IlpmeM aHTOHMMHYECKOIO IepeBOAa 4Yalle Bcero NPHMeHsieTcs NPH INepenave
KOHCTPYKUMH ¢ OTPULATEILHON NMOJAPHOCTHIO. AHriuiickoe ""hardly'" B koHTekcTe
"He had hardly entered the room..." nepenaercst kak:

A) «OH enBa BoIIed...»

b) «He ycnen on BoiTH, Kak...» (YTBepAUTEIbHAS KOHCTPYKIIUS C BDEMEHHBIM COIO30M).
B) «OH HUKOT/1a HE BXOIWIL...»

I') «OH 6BICTPO BOIIIEN...)».

2. ArpuOyruBHas nenodka '"'Primary school teacher training curriculum development

issues' TpedyeT npuMeHeHuUs1 IpueMa:

A) TpaHcnuTepaluu Bcex CIIOB.

Bb) CemanTHuecKoii 1eKOMITO3UIINH  H3MEHEHUSI CHHTAKCUYECKON CTPYKTYPBI (TIPOOIeMBI
pa3paboTKu y4yeOHbIX MPOrpaMM MOATOTOBKH YUUTENIEeH HAYaIbHOM IIKOJbI).

B) [losiHoro Ony1ieHus npuiarareabHbIX.

') 3ameHbI Bcex CyIECTBUTEIbHBIX IIaroJIaMu.

3. Tepmun "False Friends of Translator" (sioxkHble apy3bsi) HauOoJsiee omaceH NpH

nepesoje cjioBa "Decade' B mcTOprMUeCKOM JOKyMEHTe KaK:
A) Jlecatunerue (IpaBUIbHO).
b) lekana (mepuon B 10 gHeit), 4To UCKaKkaeT XPOHOIOTHUECKHUE PAMKH.
B) Dnoxa.
I') Cronerue.
4. Crparerus Explication (Oxcnimkanusi) 3aKji04aercs B:
A) Cokpatienuu o0bemMa TeKCTa.
b) SIBHOM BBIpa’)k€HUHU CMBICIIOB, KOTOPbIE OCTAIOTCS UMIUIMIUTHBIMU (CKpbIThIMU) B WS
Oyarogaps ero rpaMMaTH4eCKOMY CTPOIO.
B) Y nanenuu BBOJHBIX CJIOB.
') loGaBneHnr HMOLIMOHATILHOM OKpPACKHU.

5. B opuauyeckomM TekcTe MOAAdbHbIH riaarosa 'Shall" B 3Hauenuu npeanucaHus

(""The Headmaster shall ensure...") nepeBoaurcs kak:

A) Moxer.

b) O6s3an / Hajuiexut (leoHTHYECKass HEOOXOIUMOCTb BHICOKOTO YPOBHS).
B) Xouer.

') Bo3amosxHO, crenaer.

6. Tpanchopmanuss nodaBaeHuss (Addition) o0s3aTesbHA TNpU  NepeBoje
IVIMNTHYCCKUX AHTVIMACKUX KOHCTPYKIUA, €CJIH:

A) B pycckoM si3bIke TpeOyeTcsi BOCIIOJIHEHUE MPOITYIIEHHOT0 CyObeKTa Wik 00BEeKTa JIIs
COOJIIOJICHHSI TPaMMaTUYeCKON BaJIEHTHOCTH.
b) IlepeBoaurKy HY’KHO YBEIMUNUTh 00BEM TEKCTa paju rOHOpapa.
B) HUcxoanoe npeaioxeHne CIUIKoOM KOPOTKOE.
I') 3aka3umk MOMPOCKII IOMUCATh CBOE UMS.
7. Konnenrt "Domestication'" (nomectuxanusi) Jloypenca Benyrn noapasymenaer:
A) IlepeBos TOJIBKO TEKCTOB O KUBOTHBIX.
B) CkpeiTyro uaeosoruio mpo3pavyHOCTH, CTIaKMBAaHUE KYJIBTYPHBIX DPa3IUudi paju
yao0cTBa yuTaTeNs («CACNATh 3BYYalllUM €CTECTBEHHO ).
B) MakcumManbHOe cOXpaHEHUE HHOCTPAHHOTO CHHTAKCHCA.
I') Ucnionp30Banme TUaIEKTU3MOB.

8. IlepeBoa ab0peBuarypsl "CEFR" (Common European Framework of Reference for
Languages) Tpe0yeTr npoueaypsbi:

A) UrnopupoBanusi ab0peBuaTyphbl.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

b) MWcnonb3oBaHusi  3akpenuBIIEroCs  pycckoro  dskBuBajieHta  (AMAINIC —
OOmeeBporneiickue KOMIIETEHIINN BIIAJICHNUs MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM).

B) HocnoBHol pacmindpoBKU KaK10 OYKBbI KUPUILTHIICH.

I') 3amenst na EI'D.

SIBaenune '"Untranslatability" (HemepeBogMMOCTb) B COBpPEMEHHOH TMPAKTHKeE
TPaKTyeTcsl Kak:

A) IlonHast HEBO3MOXHOCTH IEPEBECTU TEKCT.

b) OrcyrcTBUEe  peryiasipHOro  COOTBETCTBHs, TpeOyloliee  BbIOOpa  MEXay
GyHKIIMOHATBHBIMU CYOCTUTYTaMU (OMUCATENbHBIN epeBo/l, KOMIIEHCALIUS).

B) 3anper Ha nepeBoJi JaHHON KHUTH 3aKOHOM.

I') Texauveckas MoJIOMKa KOMITBIOTEPA.

I'pammaruyeckasi 3aMeHa KaTeropuu 4mcia npu nepesoje '"Money was stolen' ->
«/leHbru ObLJIM YKPaJeHb» BbI3BaHA:

A) OmumOKo# aHTIMIICKOTO SI3BIKA.

b) PacxoxaeHueM B JIEKCHMKO-TpaMMAaTHYECKOW coueTaeMocTH (singularia tantum vs
pluralia tantum) AByX SI3BIKOB.

B) XKenanuem nepeBogunKa UCIONb30BATh IPYroe CIOBO.

I') OTcyTcTBHEM KaTErOpUH YUCIa B aHTJIUHCKOM.

OCHOBHOH PHCK HMCIOJIb30BAHUS HCKJIIYHMTEJIbHO MAalIMHHOIO mepesoaa (Google
Translate) 118 nexarorn4ecKux TeCToOB:

A) Huskast ckopocTh UHTEpPHETA.

b) Hapymenue nuctpakTopHOM JIOTHKH TecTa (CEMaHTHUECKOE COMKEHHE MPaBUILHOTO
OTBETa U HEBEPHBIX BAPUAHTOB M3-32 OYKBAJIHLHOTO MEPEBOJIA).

B) Bricokast cTouMOCTb MOANUCKH.

I') OtcyrcTBUE 11BETHOTO HIpUTa.

IlepeBoa ¢pa3eosnoruzma "It is raining cats and dogs' TpedyeT 00s13aTEIbHOI:

A) bykBanbpHOU niepegaun 00pazos.

b) CyOctuTynnn Ha mparMaTHYECKHi SKBUBAICHT (JIbET KaK M3 BEIpa) Uil COXPAHECHUS
WJTOKYTUBHOW CHJIBI COOOIICHHUSI.

B) Onymienust ynoMuHaHUs 10K

I') I3MeHeHus: BpeMeHHU roja.

NHBapuaHT nepeBoa B HAYYHO-NEAarOri4ecKOM TeKCTe — 3TO MpesK/ie BCero:

A) KonnyecTBo 3HAaKOB.

b) JenoratuBHbIi cmbica (0ObeKTHBHAs MHGOpMalKs) U KOMMYHUKAaTUBHOE 3aJjaHHe
OpHUTHHaIA.

B) lpudt Times New Roman.

I') ms aBTOpA.

IIpu nepeBoae Ha3BaHMii poccHiiCKUX BeAOMCTB (MUHIIPOCBelIeHNsI) HCIIO0JIb3YyeTCs
npuem:

A) Tonbko TpaHCcIUTEpALIUSL.

b) Cmemannsiii nepeBon (Descriptive translation + Title retention): Ministry of Education
(Minprosveshcheniya).

B) Tonbko TpaHCKpUIIIHSL.

I') [Tonnas 3amena Ha ananor CLIA.

*@ynxyus eepynous nocie npeonoza (After graduating...) 6 nepesode Ha pycckuii yawe
6ceeo nepedaemcs uepes: *

A) IlpnnaTouHoe npeioKEHE BpEMEHH.

b) Jleenpuuactueii ob6opotr (Ilocme okoHuaHus By3a...), COXpaHssA CBEPHYTOCTh
NpeIUKAaTUBHON KOHCTPYKIIHH.

B) UndunuTHB.

I') IIpocToe CyLIEeCTBUTENBHOE.
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IIparmaTuyeckasi aganranus Heo0X0AHMMA, €CJIM B TEKCTe YIOMHHAETCH peaus
"Last bell":

A) Ee Hy’>XHO yanuTh.

B) TpeOyercs KOMMeHTapwii WM 3aMeHa Ha MOHATHYIO TJ00aJbHYI0 KOHLEHIIHIO
Graduation Day/Ceremony.

B) HyxHo nepesectu kak «llocnenHuii 3B0HOK B IBEPBY.

I') HyxHo HanmucaTh TIaTHHULICH.

Cranpapt ISO 17100 periiaMmenTupyer TpeOOBaHHS K:

A) LlBety Oymaru mepeBoja.

Bb) Ilpoueccy BbIMONHEHUS NHCHMEHHOTO IEpPEeBOJa M KBaTM(PHUKAIMK TEPEBOJYMKA
(nponteypsl TEP: Translation, Editing, Proofreading).

B) Cxopoctu nevaru.

I') Mapke ucronb3yeMoro HoyToyka.

Tpancaurepanus pamuiaun "Vygotsky' siBisiercss npumepom:

A) TpaauuuoHHOro (MCTOPHYECKH 3aKPEIUIEHHOI'O) COOTBETCTBUS, JaxXe €ciH
(oHeTHUECKN OHA HETOYHA.

b) ®oHeTr4ecKoi TpaHCKPHITITUH.

B) KanbkupoBanusi.

I') OnucarensHOrO NepeBoja.

KonTpacTuBHBIN aHAIN3 Nepe/l IepeBOA0M N03B0JIsSeT BbIABUTD:

A) JIroOuMbIe 1iBETa aBTOPA.

b) IloTenumanbHbie 30HbI HHTEPGEPEHIINH U acuMMeTprH Mexy sizbikamu (Translation
Difficulty Points).

B) Bec pykonucu.

I') 'ox u3nanus 6ymaru.

IlepeBoguecknii kommentapuii (Translator's Note) BbIHOCHTCS B CHOCKY, KOI/a:

A) IlepeBoaUUKY CKYy4HO.

b) Coxpanenue cMmbIciia HEBO3MOKHO BHYTpU TeKkcTa 0e3 HapyueHus Hopm 15 (moteps
UHGOPMALUU KPUTUYHA JIJIsl TOHUMaHUS ).

B) Tekct Hanvcan MEIKUM TIPUPTOM.

I') O1o TpeboBanue Microsoft Word.

JluBepreHuus Npu nepesojie 03HA4AeT:

A) Opno cnoBo WS 3amensercs Heckonbkumu crnoBamu [IS  (pacxoxkneHue
CEMaHTHUYECKOTO 00beMa).

b) J/IBa TekcTa CIMBAIOTCS B OJIMH.

B) [lepeBogunK yXOuT TOMOM.

I') CnoBo cokpamaercs.

KonBeprenuusi npu nepesoje — npouecc, 00paTHblil 1MBepreHUMu:

A) Heckounbko cno WS 00benuHst0TCs B 01HO ¢i10BO [15 (cMBbICiioBOE CTSKEHME).

b) TekcT neuaTtaercs )KUPHBIM HIPUPTOM.

B) YBenuuenue konuyecTBa 3ansThIX.

I') Y nanenue Bcex riaroJos.

HUcnoan3oBanue Present Continuous Bmecto Present Simple npum nepesoae
AUHAMHYECKHUX 1J1arosoB (I have a car vs I am having lunch) nukryercs:

A) CiryuaitHbIM BBIOOPOM.

b) BunoBeiMu XapakTepuCTUKaMU JEHCTBUS (AJTUTENBHOCTh VS COCTOSIHME) U HOpMaMU
acnektyanpHocTy I151.

B) Hactpoenuem nepeBogumka.

I') IlpaBunamMu MyHKTyaluu.

Peanusi "Dedovshchina" npu mnepeBome 10KyMeHTOB 00 00Opa30BaHMH 10JIKHA
nepegaBaTbCs yepes:

A) Ilpomyck.
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b) Tparckpuniuio ¢ mocieayonuM pa3sepHyThiM nosicienneM (Hazing with elements of
violence and humiliation in hierarchical structures).

B) 3ameny na "Friendship".

I') Cnoso "Discipline".

I'naBHblii KpuTEepHUii GUHAIBHOTO 3Tana KOHTPoJsi KadecTBa (Proofreading):

A) Kpacora nanku.

b) VYuudukanus tepmunonorun Bo BceMm jgokyMmeHte (Terminological consistency) u
OTCYTCTBHUE (PAKTOIOTUIECCKUX NCKAKESHUH.

B) Hannuue noanucu qupexropa.

') Bpems cnaun daiina.

Kiarouun K TectoBbIM 3aganusam: 1-b, 2-b, 3-b, 4-b, 5-b, 6-A, 7-b, 8-b, 9-b, 10-b, 11-b,

12-b, 13-b, 14-b, 15-b, 16-b, 17-b, 18-A, 19-b, 20-b, 21-A, 22-A, 23-b, 24-b, 25-b.

KpnTepnn H IIKaJIa ONCHUBAHUA:

Onenka KouaunuecTBo 02717108
«OTIIMYHOY» /3aYTEHO 83-100 6awtoB
«XOpOII0Y»/ 3a4TEHO 68-82 Gayuia
«YAOBJICTBOPUTEIHHOY»/ 3aUTECHO 50-67 bamroB
«HEYIIOBIICTBOPHUTENHHOY»/ HE 3a4TCHO 0-49 6anmos




